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Kamer
der .Volksvertegenwoordigers

20 FÉVRIER 1951.

PROJET DE LOI

portant péréquation des pensions de retraite
et de survie.

I. - AMENDEMENT

PRESENTE PAR M. PHILIPPART.

Art. 3.

A l'alinéa premier du § 4 supprimer les mots:

« ... à l'exclusion toutefois des pensions ou traitements
provenant de J'exercice de fonctions accessoires ».

20 FEBRUARI 1951.

WETSONTWERP

houdende perekwatie van de rust- en
overlevinqspensioenen,

I. - AMENDEMENT

VOORGESTELD DOOR DE HEER PHILIPPART.

Art. 3.

In het eerste lid van § 4 volqende woorden weqlaten :

« ... met uitsluiting echter van de pensioenen of wedden
voortkomend van de uitoefening van bijkomende functies »,

M. PHILIPPART.

II. - AMENDEMENTS

PRESENTES PAR M. A. DE SWEEMER.

Art. Ibis (nouveau).

Ajouter tin article Ibis, rédigé comme suit :

~ Les modifications apportées aux berèmes d' activiré
seront transposées aux pensions li la même date que celle
à laquelle ces modifications ont sorti leurs effets pour les
agents en ectioité, »

Art. 2.

Substituer aux mots « les barèmes en vigueur au I el· jan-
vier 1951 ou» les mots « {es barèmes en uiglleul' £Ill moment
de la promulgation de la loi ».

Voir;

191 , Projet de loi.
141, Amendements,

JI. - AMENDEMENTEN VOORGESTELD

DOOR DE HEER A. DE SWEEMER.

Artikel Ibis (rneuw).

Een artikel Ibis invoegen, dat luidt al:'!volqt :

« De wijzigingen aan de eciiuiteitsuieddeschelen komen
in eenmerkinq voor de pensioenen op dezelfde detum els
deze waarop zij voor de beembten in uierkeliike dienst uIt-
toerkini; hebben :»

Art. 2.

De woorden « de op 30 [uni 1948 geldende wedde-
schalen s vervangen door de woorden «de bij de afkon-
diging der wet geldende ioeddeschelen ».

Zie;

191 : Wetsontwerp.
241 : Amcndcmcnten.

G.
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JUSTIFICATION.

La date du j() juin 19·11$esr en opposition formdie avec les disposi-
rions de l'arncle S de la loi du 21 juillet 19H Qui dispose que les pen-
sions de retraite seront liquidé ••s it raison pour chaqae année de service
de 1/60<' cie le IIwyellnl: du tr;,i(emC'tt ,lollt !ïnttress.< oum joui pen-
dant les dnq dernières années. 11 apparaît peu recommand ••ble de ne
pas tenir compte pour le calcul d,' lil pension .1(" dispositions !égales
aussi bien précisé •.•s. De plus. par suil\." de l'insuffisance de majoration
dont ont été a Hcctécs les n''''IIn''raHons de fin de carrière au I"' jan-
vier 19-16 d en !9-iï. la péréquation Sur la base des rémunérations au
30 juin 19-18 est non seulement insulftsante, mais rmposerau des réduc-
tions de ressources aux pcnslonnés pour lesquels if' prOj(-l de loi-prévoit
le "statu.qltO. Or. [es petits CI moyens pensionnés attendent avec
impatience des majorations cle pensions et non pas le "Slalu quo s-, De
plus, il r a contradiction avec ra.tide 2 du Code civil qui ne prévoit
pas que les lois puissent rétroaqir.

Subsidiairement:

Remplacer: 30 juin 19'18par: « 1" juillet 19'18)}.

JUSTIFICATION.

Si la date du l'' janvier 1951 n' (,SI pas retenue. il s'Indique de substt-
tuer il celle du 30 juin 1948 la dale du I"' juillet 19-18 où des modlfica-
lions de barèmes d'activité sont intervenues.

Comme la base du calcul de la pension est la mov enne de traitement
des 5 dernières années. ct que celle moyenne est pratiquement la mém,'
où il peu près pour les barèmes d',w,7fJt le l" janvier 19-16 ct Ceux du
30 juin 1948, aucune amélioration de pension n'est il attendre par J'ali-
gnement de ces pensions il la date du 30 juin 1948.

C'est â la date de la promulgation de la loi 'III'" laliqnemcnr doit sc
fai.e et non pas il une date antérieure.

Dans la plupart des cas. le projet de loi 191 se chiffrtrait par une
diminution des ressources.

L' auteur du projet ne J'ignore pas puisque dans l'article 1ï il précise
que dans le C<lS oü la revision sc traduirait par une réduction du mon-
tant global de la pension, il serait maintenu.

Très subsidiairement;

Supprimer les mots: « toutes choses restées égales ».

JUSTIFICATION.

Il est clair qu'en alignant les pensions sur les barèmes au 30 juin
1948. on ignore les variations de barèmes postérieures à celle date. Or.
ces variations existent. n est impossible d'admettre que ,.:tout ••s choses
sont restées ègales .

Art. 3.

1. ~ Au premier alinéa du § 1,., substituer la date du
« l'" janvier 1951 ou celle de la promulgation de la loi »
à celle du « 30 juin 1948 ».

JUSTIFICATION.

En fixant comme hase de calcul de la pension les barèmes en vigueur
au 30 juin 1948 et non ceux établis au moment dl' la promulgation de
la loi. le Gouverncmcut blesse l'intérêt qénéral ct méconnaît le respect
des engagrments moraux conclus avec les pensionnés et les fonction-
narres en activité, maqistrats, professeurs, instituteurs. membres dl' J'ar-
mec. Qui ont cru que jamais l'Etal ne porterait atteinte il la lettre et il
l'csprtr du contrat qu'est la loi du 21 juillet 1844.

En f"il, celle-ci lie les deux parties au moment dl' la cessation des
fonctions; c'est elle seule Qui, [usquàprésen}, fixe les bases du calcul
de la p,'n.-ion de rctraite.

Subsidiairement:

Remplacer {< 30 juin 194R» Pill' «IN juillet 1948» et
supprimer les mots {(toutes cho~es restées égales »).

[ 2 ]

VERANTWOORDING.

De datum van 30 [uni 19"18 is in volkomen teqenstrljd met de bepa-
lingen van artikel 8 der wet van 21 [ul] 1941. die bepaalt dar de over-
levtnqspenstoenen uttbetaald worden op de voet, voor elk dicnstjaar.
van 1/60'" der gemid(leldc wedde waarop de bclanghcbbcm/c tijdcrls
de 1<wtstc viif jarm gerechtigd was. Het schijnt weiruq aan te caden
bi] de berekenmq van het pensioen geen rekeninq te houdon met zo
nauwkeurlq bepaalde wctsbepalinqeu. Ingevolge de ontocrelkcndc ver- '
hoging wclke op I [anuarl 1946 en in 1947. de bczoldiqlnqcn van het
elude der loopbaau hebben onderqaan, is de perequatie op qrond van
cie bczoldiqlnqen op 30 Juni 1918 bovendlen nlet alleen ontocrclkend,
doch zij zou revens een verrnlnderlnq der bestaansmiddelen opleqqeu
aan de qepensionnecrden waarvoor het wetsontwcrp het status quo
voorziet. Wclnu, de kleine en mlddclmatiqc gepensionncerdcn wach-
ten met onqcduld op pensloensvcrhoqtnqcu en niet op het starus QUO.
Bovcndlcn, is cr tcqenspraak mel artikel 2 van hel Burqerlijk 'Net-
bock. hetwelk niet voorzlet dat de wcttcn teruqwerkende kracht
zoudcn kunncn hebben.

In onderqeschikte orde :

De woorden « 30 [uni 1948» vervanqen door « J J uli
1948 ».

VERANTWOORDING.

Indien de daturn I [anuari 1951 niet behouden blljft, dan dlent deze
van JO Juni 1948 vervangen door de daturn I Juli 1948 waarop de
wijziqinqen aan de acttvlteltsweddeschalen zijn inqetreden.

Daar de grondslag voor de berekeninq van het pensioen het qemid-
delde Is van de bezoldiging tljdcns de laatstc vijf [aren en dit gemid-
delde practisch hetzcllde of onqeveer hetzelfde was voor de weddc-
schulen van vóór I [anuarl 1946 en deze van 30 [uni 1948, mag qeen
verbetcrinq vcrwacht van de aanpassing van deze pensiocnen op
30 [uni 1948.

Deze aanpasslnq moct op de datum van de afkondiging van cie wet,
en niet op een vroeçcre datum geschieden.

In de meeste gevallen zou het wetsontwerp 191 neerkomen op ccn
verlaqinq der bestaansmiddclcn.

Dit is de indicner van het wctsontwcrp niet onbekend, vermlts hij
bij artikel 1ï nader bcpaalt dat inqeval de, herzteninq mocht Ieiden
tot een verlaging van het globaal bedrag van het pensiocn, dit laatste
zou behouden hlljven. .

In de derde plaats :

De woorden «alles blijvend zoals het was » weqlaten.

VERANTWOORDING.

Wanneer de pcnsloencn op de weddeschalen op 30 [uni 1948 wor-
den berekend wordt klaarblijkelijk afqezicn van weddcschaalwijzlqin-
\len die na die daturn in' werking zijn getreden. Welnu, die wijziqin-
qen bcstaan, Het kan niet wordcn aangenomen dat ({alles qebleven is.
zoals het was».

Art. 3.

l. ~ In het eerste lid van § 1, de datum cc1 [enueri 19Sf
of op de dag uen de afkondiging Fan deze tuei » in de
plaats stellcn van «30 [uni 1948».

VERANTWOORDING.

Wannccr hct pcnsiocn bcrckcnd wordt op dl' op 30 [unl 1948 gel-
deride wcddcschalcn en niet op de wcddcschalcn bij de bekendmakinq
van de wct. krcnkt de Regering hct al qcrncen belang en mrskcnr zc
het nalcvcn van dl' morclc verbintenisscn die aangegaan werdeu tcqcn-
ovcr cie qcpeustounccrdeu en de beambten in werkelijke dienst; maqis-
traten. lcraars, ondcrwiizcrs, lcdcn van het leger, clic hcbbcu qcloord
dat dl' Staat nooit zou ingaan tegen cie letter en dl' <Jl"l"st van hct
contract, clat dc wet van 21 [uli 1844 ultmaakt.

In Ieitc wordcn bcidc partijeu gebondcn op hct ogenblik van cl"
staktnq van hct ambt: tot hcdcn toc gebeurde de bcrckcninq van hct
rustpcnsiocn met inachtneming van de tocstand op dar ogenblik.

In ondergeschikte orde:

«30 Juni 1948» vervangen door « 1 Juli 1948 ». De
woorden «<Illes blijvend zoals het was» weglaten.



2. - Au troisième alinéa du § 1'" remplace. le texte
proposé par ce qui suit:

« L'ancienneté à transposer fictivement dans les barèmes
est celle ia pius fallorable en vigucllr all moment de la
promuloeticn: de la loi. »

JUSTIFICATION.

Eu égard aux sacrifiees consentis par [es pensionnés depuis plus de
cinq ans, il est conforme á l'équité que l'ancienneté salt établie sur la
base la plus favorable.

3. - Au § 4: supprimer ce qui suit:

JUSTIFICATION.

La péréquation doit être une adaptation des pensions aux barèmes
l'Il vigueur et non une aurnöne.

Art. 4.

Substituer la date du «1'" janvier 1951 ou celle au
moment de la ptomulqetion de ia loi» à celle du « 30 juin
1948 ».

Art. 7.

Ajouter in fine un § 3, libellé comme suit:

« En cas d'incapacité totale et quel que soit l'âge de l'in-
téressé, le minimum net des ressources de la pension doit
être équioelent il 50 p. c. de la rémunération servent de
base pour le celcul de celle-ci. »

Art. 8.

Ajouter le paragraphe suivant:

«En cas d'incapacité totale et quel que soit l'âge de
l'intéressé, le minimum net des ressources de la pension
doit être équivalent il 50 p. c. de la rémunération servent
de base pOLIrle celcul de celle-ci. »

JUSTIFICATION POUR LES ARTICLES r ET Ii.

Il découle de l'équité que si le plafond de 135.000 francs est sup-
primé. il convient d'accorder aux petites pensions un minimum vital.
Celui qui a été obligé de prendre sa retraite pour misons de santé
mérite qu'on lui accorde le bénéfice d'un taux décent dl' pension.
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2. - In het derde lid van § 1. de voorqestelde tekst
vervangen door de volgende:

«De onciënniteit, die [ictie] in de ureddeschelen moet
urotden ooerqebrecht, is diegene die de gunstigste is op
het ogenblik van cie afkondiging van de uiet, »

VERANTWOORDING.

Gele: op offers, die de ljepellsionnecrd ••n sederr meer dan vijf [aar
hebben gedaan is hcr bi!!ijk de anciënnitci' op de gunslÏgste basis 'e
berekenen.

3. - Het eerste lid van § '* weqlaten.

VERANTWOORDING.

De perckwatie moet ecu aanpassing van de pensioencn aan de qcl-
dende weddeschalen zljn, en geell aalmoes.

Art. i.

De datum « 1 [anueri 1951 of op de dag !Jan de alkon-
eliging Vi/n de toet » in de plaats stellen van «30 Juni
1948 ».

Art. 7.

In fine een § 3 toevoeqen, die luidt als volgt:

« In yepal van gehele onbekweemheid en ioelke de lee]:
tijd l'an belanghebbende ook zi], moet het netto-bedreq tian
de pensioeninkomsten gelijk zijn eon 50 t. /Z. !Jan de bezol-
diging ll'aarop het pensioen wotdt becekend. »

Art. S.

Onderstaand lid toevoeqen :

« In gl':l'al l'an Befreie onbekweemheid en tuelke de ieef-
tijd Viln belenqhebbende ook zi]. moet het netto-bedreq l'an
de pensioeninkomsten gelijk zijn aan 50 t, h, van de bezol-
diginf] tveerop het pensioen tuotdt betekend. »

VERANTWOORDING VOOR ARTIKELEN 7 EN 8.

Indien het maximum b~drag van 135.000 frank wordt afgeschaft is het
billijkheidshalve geboden. aan de geringt' pensioencn ecn levensrnini-
mum te waarborqen. Hij die om qezondheidsredenen verpllcht werd
zijn oppenstoenstcllinq aan Ie vraqcn. vcrdicnt dat men hem ccn be-
hoorlijk pcnsiocnsbcdraq tockent.

A. DE SWEEMER.
J. MARTEL.
P. DE BRUYNE.

III. - AMENDEMENTS

PRESENTES PAR M. P. DE BRUYNE.

Art. Il.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit :

Ajouter après le § 2 de l'article 3 de l'Arrêté royal du
12 mars 1936 cc qui suit;

«/1 incombe it l'administration de rechercher le domicile
de l'intéressée et d'eoiset celle-ci de (a modification de
l'état~cit!j{ par lettre recommendéc.»

lIl. ~ AMENDEMENTEN

INGEDIEND DOOR DE HEER P. DE BRUYN.

Art" Il.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:

Na § 2 van artikel 3 van het Koninklijk besluit van
12 Maart 1936 toevoeqen wat volqt :

« Het is de teek l'an hei bestuur de iuoonpleets l'ail
belenqhebbende op te sporen en heer per aenqetekende
brie] op de hooqte te brenqen van de wijziging in de but-
gerlijkc stand. »
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JUSTIFICATION.

Il est injuste d'enlever le privilèqc des droits ft la pension, sous le
prétexte que l'intéressée n'aurait pas introduit la demande dans le délai
d'un an à partir du jour du décès de son époux, car l'intéressée peut
ignorer cette situation.

Art. 13.

l , - Ajouter un § 1bis (nouveau) libellé comme suit:

«Si le mariage postérieur il la cessation de l'activité
a duré au moins 6 ans. le droit à une pension de vellve est
reconnu lorsque le mari il obtenu ftne pension d'ancienneté
au moment de son décès, L'entrée en jouissance de fa pell-
sion est différée jusqu'à {époque où la veuve atteindra
l'âge de 60 ans, »

JUSTIFICATION,

Il s'indique, par raison d'humanité. d'accorder une pension à des
veuves ayant épousé un pensionné. Il est possible de rencontrer favo-
rablement cette idée de progrès social moyennant des !Jarantics séricu-
ses excluant les abus,

2, - Supprimer le § 2.

Art. 19.

Si la date du 30 juin 1948 est maintenue aux articles du
projet. ajouter ce qui suit:

« La loi du 18 août 1948 est maintemrc, eccorclent une
indemnité d' attente [Jour la pétéqueiion de 20. 2 5 ou 30 p. c.
(lUX titulaires de pensions de retraite ct de suwie. à l'ex-
ception de celles de plus de 162.000 francs. »

JUSTIFICATION,

Il est clair. si la dale du 30 juin 1943 cs. maintenue, que la plupart
des «petites ct moyennes pensions » n'obtiendront aucun avantage ma-
tériel de cette Joi de péréquation. En outre. tous les pensionnés actuels
ou futurs seront privés du bénéfice de l'article I>d~ la loi de 1844 pour
Ja partie du traitement dérivant des améllorutlons des barèmes posté-
rieurs au .10 juin 1948.

Subsidiairement:

Ajouter ce qui suit à l'article 19:
. )
«Une indemnité d'attente de 15 p. c. sera accordee aHX

titulaires d'une pension de moins de 30.000 francs l'an; I
de la p. c. aux titulaires d'une pension de plus de-
30.000 francs à 82,640 francs; de 5 [J. c. aux iituleires I

d'une pension de plu: de 82.610 francs. à (exception I
de celles de [lItIS de 162.000 francs.» I

JllSTIFICA TION.

Une compensation sc justifie pour reparer le préjudice subi par les
pensionnés. On peut l'évalue,' comme il est indiqué " lamcndcmcnt.

, Art. 19bis (nouveau).

Ajouter un article 19bis, rédigé comme suit:

« If est accordé à tous les vénéficiiJires d'une pension
de retraite Olt de suruie octroyée nuent le 1" [anoicr 1946

l -! ]

i VERANTWOORDING.

I Hct is onbilhjk aan bclanqhebbende het voorrecht van de rcchten
Il op pcnsioen te ontnccicn onder hel voorwendsel dat zij haar aanvraaq

II

nier zou hcbben ingediend in di:' termijn van één [aar, te rekenen van
de da!) van het ovcrhjden van haar cchtqenoot ar. want hel il> moqe-
lijk dat zt] ruet op de hooqte is van die toestand,

Il I. - Een § Ibis (nicu:~Lto~~oegen, luidend als volgt:

« ltVarmeer het htlwe/ijk .<Jeslotenna het stopzetten van

I
de bedtijoiqheid ten minste 6 jaor heel! geduurd. wordt hct
recht op een iueduu/enpensioen erkend. wanneec de echt-
qcnoot op het ogenblikl'an zijn ouerlijden een anciënni-

I
teitspensioen heeft bekomen. De ingenottreding van het

I pensioen ioordt verdaagd tot wanuecl" de wcdtlll1e de lee]:
I tijd l'an 60 jaar bereikt . j)

I VERANTWOORDING.

Het past. om mcnslicvcndc redcucn. ecn pcnsioeu toc te keuncn aan
,·;cduwen die qehuwd warcn met ecn ~cpcn5Îoaneerde. Hel is mogelijk
zrch aan tc sluitcn bij (he 0;)\'at,in9 van de ruaarschappelijke vooruit-
gang. mits crnst!gz waarbcrjjeu en m~t uitsluiting van nnsbrulkcn.

2. - § 2· weqlaten.

Art. 19.

indien de datum van 30 Juni 19"18 wordt gehandhaafd
in de artikelen van hct ontwerp, toevocqen wat volgt:

«De toet van 18 All!JIlStIl5 1918 iootdt gehand/wa.fd.
urearbi] een lUacht/JcrgoediT/g voor de perequatie l'an 20.
25 of 30 t. h, ioorclt tocqekend aan de rcchthebbenden op
rust- en ooerleoinos pcnsioenen, behelve die l'an meer dan
162.000 frank. »

VERANTWOORDING.

Het is klaar dar. indien de datum van 30 [uni 191& wordt gehand-
haald, de rnccstc ~ kleine en middclmatiqc pcnsiocnen » qecn cnkcl
stoffclijk voordecl zullen halen uit die wct iot pcrequatic. Bovendicn.
zullcn alle huidiqc of toekomstiqe qcpcnstonnccrden beroofd worden
van hct voordccl var! artlkcl Il van de wc. van ISH voor hct qcdeelte
van de weddc dat voortvloeit uit de verbeterinqen die in de weddc-
schulen wcrdcn aanqebracht na 30 [uni 19'18.

In bijkomende orde:

Toevoeqen wat volgt aan artikel 19:

{(Een wachtvergoeding van 15 t. h. iootdt toeqekend
aill! de rcclitliebbenden op een pensioen van mlnder dan
30.0GO frank per jaar; varl 10 t. h. aan de rechthebbenden
op CCI! pCllsioen /Jan 30.0GO tot 82.610 frank en lJarl 5 t. h,
aim dc rechtliebbenden op een pensioen l'an meer dan
82.6-10 frank. bchelve die vall meer dan 162.000 frank. »

VERANTWOORDING.

Ecn compcnsatic is gewettigd om hct nadccl tc vcrhclpcn dat door
de qcpcnslonnccrdcn wcrd geleden. Men kan die compensatie schatten
:0,,1, aanqcduid ill hct amendement.

Art. i9bis (nieuw].

Een artikel 19bis rocvocqcn, luidcnd ab volgt:
<J

« Aan alle tcchtliebbenden Ol' een rust- of ouerleuinqs-
pcnslocn toeqekend l'óór J faTltlnri l'N6 of l'ail die detuni



Oll il partir de cette date [usqu' i:lll 1<' septembre 1947 exclu,
une majoration de 20 p. c, des arrérages mensuels bruts. »

Art. 19ter (nouveau).

Ajouter un article 19ter. rédigé comme suit:

« La somme de 6.240 francs, actuellement incorporée au
traitement. entrera également en ligne de compte pour les
salariés il partir de la date d'application pour le calcul des
pensions. »

JUSTIFICATION.

Il y a eu manque de ressources pour cette période pour les pension-
nés, dans la marge de la majoration de 20 % indiquée.

[ 5 ] 284

af tot 1 September 1947 niet inbeqrepen, wordt een oer-
hoging van 20 t. h. van de meendeliikse echterstelliqe
bruto-bedragen toegekend.»

Art. 19ter (nieuw).

Een artikel 19ter invoeqen, dat luidt als volgt:

« Het bedrag van 6.240 [rank, dat thens deel uitmaakt
uan de u/edde, zal eoeneens vanaf de datum van toepassing
ooor de loontrekkenden in eenmerkinq komen voor de be-
rekeninq der pensioenen. »

VERANTWOORDING.

Voor bedoeld tijdperk hebben de gepensionneerden een tekort aan
inkomsten onderqaan in de marge van de aanqehaalde vcrhoqinq van
20 %.

P. DE BRUYN.
A. DE SWEEME.R..
J. MARTEL,
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